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Paul Letta Ta Dem Een Rome
1 Fom Paul wa da saab Jedus Christ. A a postle wa God

donepick, an e giimeorda fa go tell people deGoodNyews
wa God sen. A Paul da write ta oona.

2 God promise way back dey fa sen dis Good Nyews. E
hab e prophet dem write um down een God Book, say dis
Good Nyews gwine come. 3 Dis de Good Nyews bout God
Son, we Lawd Jedus Christ. Wen e Son come as a man, e
been bon one ob David chullun chullun. 4 De Son ob God
come fom God an blongst ta God. Wen God mek um git
op fom mongst de dead an lib gin, e show wid e mighty
powa dat Jedus Christ, we Lawd, e God Son. 5 Shru Christ
an fa sake ob e name, God bless me an gii me de wok fa
be e postle, so dat A kin go hep people all oba de wol fa
bleebe pon Christ an do wa e tell um fa do. 6An oona dey
een Rome, oona too mongst demwa God call fa blongst ta
Jedus Christ.

7 So A da write ta all ob oona een Rome, oona wa God
lob an wa e call fa be e own people.

A da pray dat Godwe Fada an de Lawd Jedus Christ bless
oona an gii oona peace een oona haat.

Paul Tank God
8Fus off, A tankme God shru Jedus Christ fa all ob oona,

cause people all oba de wol da yeh say oona trus een Jedus
Christ. 9 A da saab God wid all me haat, fa tell de Good
Nyews bout e Son. An God know dat wa A say, e true. E
know dat A da memba oona all de time, wensoneba A da
pray. 10An A da pray say God gwine mek a way fa me now
fa come see oona, like A been wahn fa do all dis time, ef
God gree. 11 Cause A wahn fa see oona too bad, fa share
wid oona some ob de blessin dem wa de Holy Sperit da
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gii, so dat oona gwine bleebe pon Christ mo an mo. 12Wa
A mean fa say, A wahn fa courage oona een oona fait, an
oona kin courage me wen A see how oona trus een God.

13 Me Christian bredren, A wahn oona fa know dat
plenty timeA beena plan fa come see oona. Bot all de time
sompin come op, so A ain been able fa come. A wahn fa
wok dey so dat A kin see people mongst oona come waak
een de Lawd way too, jes like A beena wok mongst de oda
res ob de people wa ain Jew so dat dey waak een e way.
14 A hab a judy fa tell de Good Nyews ta all people, dem
wa lib cibilize an demwa ain lib cibilize, dem wa got book
laanin an dem wa ain got no book laanin. 15 Cause ob dat,
A wahn fa tell de Good Nyews ta oona wa da lib een Rome
too.

De Powa ob de Good Nyews
16 A ain shame eben one leetle bit ob de Good Nyews,

cause dis Good Nyews God powaful way fa sabe all de
people wa bleebe pon Jedus Christ. Fus de Jew people an
den dem wa ain Jew, dey all gwine be sabe ef dey bleebe.
17 Cause de Good Nyews da show we how God da mek all
ting right tween people an esef, ef dey bleebe. God damek
um right cause ob dey fait, fom de fus ta de las. Jes like
God Book say, “De one wa God mek right wid esef cause e
bleebe pon God, dat one gwine hab life.”

All People Sin een God Eye
18 God da show fom heaben dat e bex too bad ginst

people wa hab sin een dey haat an da do ebil. Dey wickity
way da hide de trute bout God fom oda people. 19 Cause
dey know too good wa people kin know bout God. God
esef mek dat plain ta um. 20 Fom de time wen God mek de
wol, people been able fa know plain dat God got powa wa
dey faeba, an dat e de true God. People ain see dem ting
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bout Godwid dey eye, bot dey kin know um, cause dey kin
ondastan um fom de ting dem dat God been mek. So den,
ain nobody kin say dat e ain know e da sin. 21 Dey know
God, bot dey ain gim de hona dat dey oughta gii ta God,
an dey ain tank um fa wa e da do. Steada dat, dey ain got
a bit ob sense. Dey beena git all mix op een dey head til
dey ain know wa right fa do. 22Dey say dey got sense, bot
dey come fa be fool. 23 Steada dey woshup God wa neba
dead, dey da woshup idol wa look like a poson or a bod or
a animal or a tingdat da crawl ponde groun. 24Datwamek
God lef people lone an leh um go on an do dem dorty ting
wa dey een dey haat. Dey da do dorty ting wid dey body
wid one noda, wa oughta mek um too shame. 25 Steada
dey bleebe de trute bout God, dem people bleebe wa ain
true tall. Dey da woshup an saab dem ting wa God mek,
steada woshup an saab de Godwamek all ting. Dat de God
we oughta praise faeba an eba! Amen.

26 Cause people do dat, God lef um lone an leh um go
on an do dem dorty ting wa dey een dey haat, ting wa
oughta mek um too shame. De ooman dem deysef lef off
da sleep wid husban an da do dorty ting wid oda ooman,
wa God ainmek ooman fa do wid oda ooman. 27Sameway
so, de man dem too lef off da sleep wid dey ooman an do
wa dey wahn fa do een dey haat, dem dorty ting wid oda
man wa God ain mek man fa do wid oda man. Man dem
do dorty ting dem wid oda man wa oughta mek um too
shame. Cause ob dat, God punish um wid de punishment
dey oughta git fa de dorty ting dem dey done.

28Pontop ob dat, cause people ain see fit fa pit dey haat
pon de true ting wa dey know bout God, God lef um lone
an leh um go on an tink all de time bout dem dorty ting
so dat now dey jes da do dem ting wa dey ain oughta do.
29Dey haat full op wid all kind ob wickity ting. Dey da do
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all kind ob ebil. All de time dey da wahn wa oda people
got, an dey da do one noda bad tommuch. Dey full op wid
de big eye andey jealous ob onenoda. Deyda kill onenoda
an fight one noda. Dey da ceebe one noda an dey da tink
bad ting bout one noda. Dey onrabble dey mout, da taak
bad bout oda people. 30Dey da da hole oda people cheap.
Dey hate God. Dey shrow slam at one noda. Dey tink dey
mo betta den oda people, an dey da brag bout deysef. Dey
da tink op mo way fa do bad ting all de time. An dey ain
pay no mind ta dey fada, needa so dey modda. 31 Dey ain
got no sense. Dey ain do wa dey say dey gwine do. Dey
ain show no mussy ta one noda, an dey ain cyah nottin
tall bout one noda. 32 Dey know God Law say dat dem wa
da do dem ting yah oughta dead. Stillyet, dey keep on da
do um. An pontop ob dat, dey say dat oda people do good
wen dey da do dem same dorty ting.

2
God Gwine Jedge All People

1 So den, oona ain got no scuse tall fa de bad ting dem
ya da do. Dohn mek no neba mind who ya da. Cause
wensoneba ya jedge oda people, bot ya keep on da do de
same bad ting demdey da do, ya da jedge yasef. 2Weknow
God da do de right ting wen e jedge de people wa da do
dem bad ting. 3Bot oona wa da jedge oda people, ya da do
dem same bad ting demdat ya jedge oda people fa! Fa sho,
ya ain gwine be able fa git way. God gwine jedge oona too,
ainty? 4Ya tink dat Godblessin ponoona ainmeannottin?
Fa a long time, e da pit op wid ya, an e ain punish ya. Fa
true, ya knowdat God do ya sommuch good, cause e da try
fa git ya fa change ya bad way an do wa e wahn ya fa do,
ainty? 5Bot ya haatmo haada den a rock an ya ainwahn fa
change ya way. So den, God gwine mek ya suffa eben mo,
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wen e punish ya on dat day, wen e gwine show how e bex
wid people cause dey da do bad. Dat wen e gwine jedge
um scraight, fa true. 6 Cause God gwine gii ebry poson de
payback fa wasoneba e done. 7 Some people da do good
ting all de time. Dey wahn fa hab God gim praise an hona
an life wa go on faeba. An God gwine gim dat life wa ain
neba gwine end. 8Oda people jes da lib fa deysef. Dey ain
wahn fa waak een de true way an do wa dey oughta do.
Dey da waak een de ebil way, jes da do wa dey ain oughta
do. God gwine show e bex fa true wid dem an punish um
too bad. 9E gwine be too bad fa all peoplewa keep onda do
ebil. Fus de Jew people an den de people wa ain Jew, dey
all gwine suffa too bad, ef dey keep on da do ebil. 10 Bot
all de people wa da do good ting, God gwine praise um an
gim hona an peace, fus de Jew people an den de people wa
ain Jew. 11 Cause God da jedge all people de same way.

12All de peoplewa ain hab de LawwaGod giiMoses, dey
da sin an dey gwine be loss dout de Law. An all dem wa
hab de Law wa God gii Moses, dey da sin, an God gwine
jedge um coddin ta de Law. 13 Jes cause dey done yeh
wa de Law say, dat ain mek people stan right wid God.
Dem wa da do wa de Law say, dey da stan right een God
eye. 14 De people wa ain Jew ain know de Law wa God gii
Moses. Bot wensoneba dey do sompinwa dey haat tell um
fa do, an dat a ting wa de Law say, dey show dey know wa
dey oughta do an wa dey ain oughta do, eben dough dey
ain know dat Law. 15 Wa dey do, dat da show dat wa de
Law say dey oughta do, dat wa dey een dey haat. Same
way so, wa dey da tink da show dat de Law dey een dey
haat, cause sometime dey kin tink say dey done do bad, an
sometime dey kin tink say dey done do good. 16 So coddin
ta wa de Good Nyews wa A da tell people say, all dem ting
yah gwine happen pon dat day wen God gwine sen Jedus
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Christ fa jedge de secret ting dem wa all people da tink
een dey haat.

De Jew People an de Law
17Now den, wa bout oona wa say, “A a Jew”? Ya da trus

een de Law, an ya da brag dat ya people de people dat God
donepick. 18Oona knowwaGodwahnya fa do, an ya know
de goodway, cause de Law laan yawa right anwa ain right
fa do. 19 Oona tink say fa sho ya kin lead de bline people,
an ya like a light fa demwa dey een de daak. 20Ya tink say
fa sho ya kin laan de peoplewa ain got no sense an demwa
ain staat fa laan yet. Cause ya Law wa God gii Moses mek
ya know all wa ya need fa know, an all wa true. 21 Oona
da laan oda people. Hoccome ya ain laan yasef? Ya da tell
oda people say, “Mus dohn tief,” stillyet ya da tief? 22 Ya
da tell oda people say, “Mus dohn sleep wid noda poson
wife or husban,” stillyet ya da do dat? Ya da taak say, ya
hate dem idol wa people mek fa woshup. Stillyet ya da
tief fom de place dem weh people woshup? 23 Ya da brag
say, ya know de Law wa God gii Moses. Stillyet, ya ain do
wa dat Law tell ya fa do. An cause ob dat, people ain hab
no spec fa God tall, ainty? 24 So den, jes like dey write een
God Book say, “Ya Jew people damek de people wa ain Jew
hole God name cheap.”

25 Ef ya da do wa de Law say, den de way ya been
circumcise mean sompin fa true. Bot ef ya ain do wa de
Law say, e stan jes like ya ain neba been circumcise tall.
26Ef somebody wa ain neba been circumcise do wa de Law
say fa true, God gwine look pon um jes like somebody wa
done been circumcise, ainty? 27 So den, de people wa ain
been circumcise een dey body, an stillyet da do wa de Law
say, dey gwine condemn oona. Cause oona wa done been
circumcise an wa got de Law wa Moses done write, ya ain
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do wa de Law say. 28 So den, who de true Jew? A man ain
no true Jew jes cause e body been circumcise. 29 No, de
true Jew, e de one wa God done pit e maak pon dat man
haat. God sperit do dat. Ain de Law waMoses write wa do
dat. God da praise dat one, an dat praise ain come fom no
man.

3
1Well den, wa good e da fa be a Jew? Wa good e da fa

be circumcise? 2 A da tell oona say, dey plenty good ting
fa de Jew dem een ebry way! Fus off, God gii e wod ta de
Jew dem so dey gwine keep um an tell oda people. 3 Some
dem Jew ain do wa God wahn um fa do, ainty? Dat ain
mean dat cause ob dat, God ain gwine keep ta e wod. 4 Fa
true, dat ain so tall! God gwine keep ta e wod fa sho, eben
ef all people da lie. Jes like dey done write een God Book,
say,
“Ebry time God da taak,

people see dat wasoneba e say,
dat right, fa true.

God gwine win out oba ebrybody wa cuse um.”
5Bot wa ef de ebil we da do show ebenmo betta dat God

da do right. Wa we gwine say ta dat? Kin we say God ain
do right wen e punish we fa de ebil we done? (A da taak
yah like people taak.) 6Dat ain so! Ef God ain do right, den
fa sho e cyahn jedge de people ob de wol, ainty?

7Bot some people kin aagy say, “Ef de lie A da lie gwine
show eben mo betta dat God da taak true, an dat mek
people gim mo glory, hoccome God stillyet condemn me,
da say A a sinna?” 8So den, people kin say, “Lehwe do ebil
so dat good gwine come outta dat ebil we do.” Fa true,
some people shrow slam pon we, da say A done say dat!
God gwine jedge dem people wa da tell lie pon me like
dat, an gim wa dey desaab.
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De Law Mek People Know Dey Sin

9Well den, wa we kin say? We Jew people, we betta een
God eye den dem oda people wa ain Jew? No, we ain no
betta, eben a leetle bit! Cause A done show oona dat sin
da rule oba all people, oba de Jew people, an oba dem wa
ain Jew. 10 Jes like dey done write down een God Book say:
“Ain nobody wa stan right een God eye,

ain eben one poson.
11Ain nobody wa da ondastan wa right.
An ain nobody wa da try fa come close ta God fa know wa

e wahn.
12All people done ton dey back pon God.

Ain none ob um wot nottin no mo.
Ain nobody wa da do wa right.

Ain eben one.
13De wod dem wa come outta dey mout,

dey like de bad smell ob a open grabe.
All de time dey mout da taak ceitful lie,

wod wa da kill, like snake pison, fom dey mout.
14Dey mout full op wid bad an bitta cuss wod.
15Dey ron quick so dey kin haam people an kill um.
16 Ebryweh dey go, dey stroy an mek people suffa.
17Dey ain know nottin tall bout peace.
18Dey ain neba laan fa feah God.”

19Now den, we know dat ebryting wa done been write
een de Jew Law da taak ta dem people wa spose fa lib
coddin ta dat Law. De Law dey so nobody kin say e ain
know wa right fa do, an so all de people een de whole wol
gwine haffa ansa ta God fa wa dey done. 20 So e ain cause
a poson do wa de law say e haffa do, dat gwine mek dat
poson right een God eye. Steada dat, de Law dey fa mek
people know dey sin.

De Way God Done Mek Ebryting Right
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21 Bot now God done show we de way e done mek

ebryting right twix esef an all de people een de wol. An
dat ain coddin ta de Law, eben dough wa de Law say an
wa de prophet dem beena say, dey da tell we bout dat
way. 22 God mek ebryting right twix esef an people ef
dey bleebe pon Jedus Christ. God do dat fa all people wa
bleebe pon Jedus, fa de Jew people an fa dem people wa
ain Jew. Cause dey ain no diffunce tall tween um. 23 All
people done sin an ain able fa do right nuff fa medja op ta
God glory. 24 Bot God show we e blessin, fa mek ebryting
right twix um an all people. E done dis wen Jedus Christ
buy all people wid e blood fa mek um free fom sin. 25God
pick Jedus an sen um fa sacrifice e life een we place. An
wen Jedus dead fa we sin, dat de way God paadon people
sin wen dey bleebe pon um. Een dis way, God show dat fa
true e da do wa right all de time. Op til now e beena pit op
wid people sin. 26 E done dat fa show dat e right, an e da
do wa right all de time. E gwine mek ebryting right twix
esef an ebrybody wa bleebe dat Jedus done dead een dey
place.

27 So den, wa we kin brag bout? Ain nottin we kin brag
bout, ainty? Hoccome we cyahn brag? We da do wa de
Law tell we fa do, ainty? Ain dat mek ebryting right twix
God an we? No, fa sho we cyahn brag bout dat, cause
ebryting ain right twix God anwe jes causewe da dowa de
Law tell we fa do. No, ebryting right twix God anwe cause
we bleebe een Jedus. 28So den, we knowdat ebryting right
tween God an we cause we bleebe. Ain cause we da do wa
de Law tell we fa do. 29AnGod ain dey jes fa de Jew people,
ainty? Ain e dey fa dem wa ain Jew too? Fa true, e dey fa
de Jew dem an fa dem wa ain Jew all two. 30 Dey jes one
God an no mo, fa de Jew dem an fa dem wa ain Jew. An
e gwine mek ebryting right tween dem an de Jew people,
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ef dey bleebe pon Jedus. E gwine mek ebryting right twix
esef an de people wa ain Jew too, ef dey bleebe pon Jedus.
31 Dat mean fa say, cause we bleebe pon Jedus, we say de
Law ain mean nottin ta we? No, dat ain true tall! We ain
gwine push de Law ta one side. Steada dat, wen we bleebe
pon Jedus, we show dat de Law mean sompin fa true.

4
Abraham Trus God

1 Leh we study bout Abraham, we ole people leada. Wa
e find out bout how God mek all ting right? 2 Ef God mek
all ting right twix Abraham an esef cause ob wa Abraham
done, Abraham been gwine hab sompin fa brag bout. Bot
e cyahnbrag taGodbout dat. 3Causemembadat deywrite
een God Book say, “Abraham trus God, an cause ob dat,
all ting been mek scraight twix esef an God.” 4Now den,
wen somebody wok fa money, e git pay fa de wok wa e do.
Ain nobody gwine say dey jes gim de money, cause dey
know e been wok fa dat pay. 5 Bot leh we study bout de
one wa ain got no hope een de ting dem e da do fa please
God. Steada dat, e da trus een God wa mek all ting right
twix esef an wickity people. God gwine mek all ting right
tween dat poson an esef cause e trus een God, an e ain
cause dat poson wok fa be right wid God. 6 Dat wa David
mean wen e write bout de poson wa God cept, da say all
ting right twixGod andat poson ebendoughdat poson ain
do nottin famekGod cept um, bot e da trus God. David say
dat poson git blessin. David say:
7 “De people wa God been paadon dey sin,

dey bless fa true.
God fagib dem people de ebil dey done,

an e ain memba dey sin no mo.
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8 Dem people wa God look pon an say e ain count dey sin

ginst um,
dey bless fa true!”

9 Dis blessin wa David taak bout, dat jes fa de people
dem wa been circumcise, ainty? No, e de same way fa
de people dem wa ain been circumcise. We beena say
dat Abraham trus God, an cause ob dat, all ting been mek
scraight twix esef an God. 10Wen dat happen? E happen
fo Abraham been circumcise, or atta e been circumcise?
E ain happen atta e been circumcise. Fa sho, e happen
fo Abraham been circumcise. 11 Atta God done been mek
all ting right twix Abraham an esef, God chaage Abraham
fa git circumcise. An wen e been circumcise, dat been a
sign fa show dat God done been mek all ting right twix
esef an Abraham, cause e been trus God wiles e ain been
circumcise. So den, Abraham de fada fa all de people wa
trus een God wiles dey ain been circumcise, an God mek
all ting right twix dem an esef. 12 An Abraham de fada
fa all Jew people too, wa been circumcise an trus God, da
waak een de way ob fait, jes like Abraham beena trus God
an waak een de way ob fait fo e been circumcise.

Cause People Trus een God, Dey Gwine Git wa God Promise
13 Abraham ain been able fa do all wa de Law say e

oughta do, so e ain fa sake ob dat God promise um an
e granchullun chullun, say e gwine gim de wol. God
promise um dat cause Abraham hab fait een God, an dat
wa mek all ting scraight twix God an Abraham. 14 Ef dem
ting wa God promise, dey jes fa de people dem wa da do
wa de Law say, den fait ain mean nottin an God promise
ta demwa trus um ain wot nottin. 15Weh de Law dey, God
gwine jedge people cause dey broke de law. Bot weh dey
ain no Law, people ain gwine broke um, so God ain gwine
jedge um coddin ta de law.
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16 So den, cause people trus een God, dey gwine git wa

God been promise. Fa true de ting God promise fa gii ta
all Abraham granchullun chullun, e free. An dat promise
ain jes fa demwa da do wa de Law say, bot e fa dem too wa
trus een God like Abraham been trus een God. Abraham
de fada fa all we. 17 Like dey write een God Book say,
“A done mek ya fa be de fada ob a heapa nation.” Een
God eye, Abraham we fada, an God de one Abraham trus.
God de same God wa da mek people wa done dead git life
gin. E jes gii de wod, an dem ting wa ain been dey een
de wol, dey dey dey. 18 Abraham trus an look fowaad ta
wa God been promise. E trus dat e gwine happen eben
wen dey ain been nottin fa Abraham fa see. An cause ob
dat, e come fa be “de fada ob a heapa nation.” Jes like dey
write een God Book say, “Ya gwine hab heapa granchullun
chullun, jes like de staa demwa ya ain eben able fa count.”
19 Abraham ain neba doubt dat God gwine do wa e been
promise. Abraham been bout one hundud yeah ole an e
know dat e too ole fa bon a chile. An e know dat e wife
Sarah ain been able fa bon a chile. 20 Stillyet, nottin ain
mek Abraham doubt dat God gwine do wa e been promise
um. E trus een God mo an mo, da praise God fa wa e been
gwine fa do. 21Abraham been sho dat God able fa do wa e
been promise fa do. 22 Dat hoccome dey write een God
Book say, “Abraham trus God, an cause ob dat, all ting
beenmek scraight twix esef an God.” 23Demwodweh dey
write say, “all ting been mek scraight twix esef an God,”
dey ain been write jes fa sake ob Abraham. 24 Dem wod
been write fa we too. Ef we hab fait een God, wa mek we
Lawd Jedus git op fom mongst de dead people an lib gin,
all ting gwine be mek scraight twix we an God. 25God leh
Jedus dead fa pay fa we sin, an e mek Jedus git op fom
mongst de dead people an lib gin so dat e kin mek all ting
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scraight twix we an God.

5
God Mek All Ting Scraight Twix We an Esef

1 We God done mek all ting scraight twix we an esef,
cause we trus een wa Christ done. We hab peace wid God,
cause ob wa we Lawd Jedus Christ done do fa we sake.
2 Cause we trus een wa Christ done, we kin lib wid God
blessin pon we. So we full op wid joy, cause we know
God gwine gii we we paat een e glory. 3 Fodamo, we da
rejaice too, cause eben wen we da suffa cause we trus een
Christ, we know dat we da suffa fa mek we git mind fa
beah wasoneba come ta we. 4An wen we git mind fa beah
wasoneba come, God sattify wid we. An wen we know dat
God sattify wid we, we know God gwine gii we we paat
een e glory. 5An cause we know dat God gwine do dat, we
know dat e ain gwine disappaint we, cause God done show
we hommuch e lob we wen e gii we de Holy Sperit.

6 Wiles we stillyet been sinna an ain been able fa hep
wesef, Christ dead fa we sake at jes de right time wa
God been pick, fa we wa ain beena do wa God wahn.
7 Ain haadly eba happen dat somebody gwine dead fa
sake ob noda poson, eben wen dat poson da do wa right.
Stillyet, fa sake ob noda poson wa good an kind, a poson
might eben hab courage nuff fa dead. 8 Bot God show
we hommuch e lob we, cause eben wiles we stillyet been
sinna, Christ dead fawe sake. 9Nowden, cause Christ dead
fa we, e done mek all ting scraight twix we an God. So we
ebenmo sho dat cause ob Christ, God ain gwine be bexwid
we pon dat day wen e gwine jedge all people. 10We been
God enemy, bot e done bring we back ta esef an mek we e
fren, wen e Son dead fa we. Now dat we done come back
ta God, we eben mo sho dat God ain gwine neba punish
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we, cause Christ da lib gin. 11An dat ain all. We da rejaice
cause ob wa we Lawd Jedus Christ done, wen e bring we
back ta God.

How Adam an Christ Diffunt
12 Sin fus come eenta de wol wen one man sin, an dat

man sin done bring det. An sin spread out ta all people
an dey all sin, an cause ob dat, all people gwine dead.
13 People een de wol beena sin fo God gii Moses de Law,
bot wen de law ain dey, God ain da say people guilty fa
dey sin. 14 Bot fom de time wen Adam lib til de time ob
Moses, all people beena sin an so dey all haffa dead, eben
dem wa ain been sin een jes de same way dat Adam been
sin.

Now den, how Adam stan showwe a leetle bit bout how
de one wa been fa come been gwine stan. 15 Stillyet de gif
wa God gii ain like sin wa Adam sin. Fa true, plenty people
dead cause dat onemanAdam sin. Bot Godmussy awhole
heapmopowaful denAdamsin. Plentypeople da lib cause
dat one man Jedus Christ hab mussy pon we, an we ain
got fa pay fa dat. E God free gif. 16Wa God da gii people
fa free, dat diffunt fom wa happen wen dat one man sin.
Wen de oneman sin, God jedge um, an God say e guilty an
e haffa git punish. Bot now wen people sin, God ain mek
dem dead fa dey sin, like dey been jue fa dead. E tell um
say, dey ain guilty, an e mek all ting scraight twix dem an
esef. 17 Fa true, cause one man sin, fom dat time dey, all
people been haffa dead cause ob wa dat one man Adam
do. Bot wa happen cause ob wa de one man Jedus Christ
done, dat a whole heap mo betta! All de people wa cept
God blessin eben dough dey ain fit fa git um, all people wa
cept deway Godmek all ting scraight twix esef an dem, an
dey ain got fa pay fa dat, dey all gwine git dey paat fa rule
een life shru de one man Jedus Christ.
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18 So den, God condemn all people cause ob one man

sin. Same way so, God done mek all people free an gii
nyew life cause ob dat right ting wa one man done. 19An
wen de one man sin, dat mek all people sinna. Same way
so, cause de oneman do wa God tell um fa do, Godmek all
ting right tween esef an plenty people.

20God sen de Law famek people ondastanmo bout how
dey sin fa true. Bot wen people da sinmo, God da bless we
mo an mo. 21 God da show we e blessin so dat jes like sin
been git powa fa mek all people dead, same way so, God
blessin pon we got powa fa mek we git life wa ain neba
gwine end, now dat God done mek all ting scraight twix
esef an people cause ob wa we Lawd Jedus Christ done.

6
Christ Done Broke Sin Powa

1 So den, wa we gwine say? Fa true, we mus dohn keep
on da sin so dat God gwine keep on da bless wemo anmo,
ainty? 2 Fa sho, we mus dohn go on een we sinful way
no mo! Ta we wa trus een Jedus Christ, e jes like we ole
life done dead. Sin ain got no mo powa fa rule oba we, so
how we gwine keep on da sin? 3 Oona know dat wen dey
bactize we, dat mek we one wid Jedus Christ, an we been
dead like Jedus been dead. 4Wen dey bactize we, we been
dead wid Jedus Christ, an dey bury we wid um, so dat jes
like we Fada been nyuse e great powa fa mek Jedus Christ
lib gin, same way so e nyuse e powa so dat we, too, kin lib
a nyew life.

5Cause jes like we come fa be one wid Jedus Christ wen
we been dead like e been dead, same way so, we gwine
be one wid um wen God mek we git nyew life jes like e
gii Christ nyew life wen e mek um git op fom mongst de
dead people. 6Weknowdat de life wawe beena lib, e done
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dead, de same time wen dey kill Christ pon de cross, so
dat de powa ob sin wa beena rule we life kin be stroy. We
ain haffa be no slabe ta sin no mo. 7Cause wen somebody
done dead, sin ain got no powa oba umnomo. 8Efwe dead
wid Christ, we bleebe datwe gwine libwid um too. 9Cause
we know dat God done mek Christ git op fom mongst de
dead people an lib gin, so e ain neba gwine dead no mo.
Det ain got no powa oba um no mo. 10Wen Christ dead, e
broke de powa ob sin faeba. An now de life e da lib, e da lib
fa please God. 11 Same way so, ya mus look pon yasef jes
like ya done dead, so dat sin ain got no powa fa rule oba
ya no mo. An ya mus lib now fa please God, cause ya one
wid Jedus Christ.

12 So den, ya mus dohn leh sin rule no mo oba ya body
wa gwine dead, so dat ya ain gwine do no bad ting wa ya
haat tell ya fa do. 13 Ya mus dohn sin wid no paat ob ya
body fa dowickity ting. Steada dat, yamus gii God all paat
ob ya life, like people oughta do wa done dead bot wa God
done gii nyew life ta. Ya mus gii God all ya life so dat e
gwine mek ya do wa right. 14 Sin mus dohn rule oba ya
life, cause ya ain lib onda de law no mo. Ya da lib onda
God blessin.

Free fom Sin fa Saab God
15So den, wawe gwine do? Fa true, wemus dohn sin jes

cause we da lib onda God blessin now an we ain lib onda
de law no mo, ainty? Fa sho we mus dohn do dat! 16Oona
know dat ef ya gii yasef fa be slabe ta somebody, fa do all
wa dat poson tell ya fa do, dat mean fa say ya de slabe ob
de poson ya da saab, ainty? Same way so, ef ya gii yasef fa
be slabe ta sin, fa do wa e say, dat sin gwine mek ya dead.
Bot ef ya gii yasef fa be slabe ta God, fa do wa e say, God
gwinemek all ting right tween esef an oona. 17Bot we tell
God tankya, cause eben dough oona nyuse fa be slabe ta
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sin, now oona done set ya haat fa do all dem true ting wa
dey been laan oona bout God. 18 God done set oona free
fom de powa ob sin, an now ya done come fa be slabe fa
God, an lib fa um. 19A da taak dis way ta oona bout slabe
an massa dem, cause dat mo easy fa people fa ondastan.
Oona nyuse fa gii all paat ob oona life fa be slabe fa do mo
an mo ob all kind ob wickity an dorty ting wa been dey
een ya haat. Same way so, now ya mus pit ebry paat ob ya
life scraight wid God, fa lib like e people fa true.

20Wen oona been slabe ta sin, ya ain been boun fa dowa
God been wahn ya fa do. 21Wa payback ya been git wen
ya beena do dem ting dat ya shame ob now? Fa true, det
de payback dat dem ting bring! 22 Bot now God done set
ya free so dat sin ain rule oba ya no mo. Oona God slabe
now. Oona done gii God all oona life fa lib fa um fa true.
An dat life gwine las faeba an eba. Dat de payback ya git!
23Cause det de payback ob sin, bot life dat las faeba an eba
God gii we fa free. We git dat life wen we come fa be one
wid Jedus Christ we Lawd.

7
We Ain Bine Op ta de Law No Mo

1 Me Christian bredren, A know oona gwine ondastan
wa A gwine taak bout, cause oona know de law. De law got
powa oba a poson long as dat poson da lib. 2De law say a
marry ooman mus lib wid e husban long as e da lib. Bot
ef e husban done dead, den de ooman free fom dat marry
law. 3 So den, ef de ooman go lib wid noda man wen e
husban ain dead, people gwine say dat ooman dey da lib
een sin cause e done broke de marry law. Bot ef e husban
dead, de ooman free fom dat law an e kin go marry noda
man. An ef e do dat, e ain da lib een sin tall. 4Me Christian
bredren, dat de same way fa oona, cause oona done dead
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ta de Law too. E ain got no powa oba oona, cause oona
done dead ta de Law wen oona dead wid Christ pon de
cross. Now oona blongst ta Christ, wa God done mek git
op fommongst de dead people an lib gin. An cause ob dat,
we kin do good wok wiles we da saab God. 5 De Law been
stir we op fa do plenty bad ting we wickity haat tell we
fa do. An dem bad ting wa we beena do, dey beena kill
we. 6 Bot now we free fom de Law. Cause we done dead
wid Christ an de Law wa nyuse fa keep we all tie op like
prisona, dat Law ain got no mo powa oba we. We ain saab
God een de ole way, wa dey been write down een de Law
fa tell we wa fa do. Now we da saab God een de nyew way
dat God Holy Sperit da hep we lib.

De Law Show We Sin
7Well den, wa we fa say? De Law sin? No, de Law ain

sin tall! A ain been fa know wa sin da, ef de Law ain been
show me. A ain been fa know dat e ain right fa cobish ef
de Law ain been say, “Ya mus dohn cobish nottin.” 8 Bot
wen de Law say A mus dohn cobish, sin been git e chance
fa mekme cobish all kind ob ting dat ain blongst ta me. Ef
dey ain no law, sin ain got no powa. E jes dead. 9A nyuse
fa lib dout know wa de law say. Bot wen A come fa know
de law, dat show me wa ting A haffa do an wa ting A mus
dohn do, an dat mek me wahn fa sin bad. 10 Cause ob dat,
A been like somebody wa dead een sin. So de law wa been
fa gii me life, e mek det come pon me. 11 De law gii sin e
chance, an e ceebe me. An e been de law dat sin tek fa kill
me.

12 So den, de Law come fom God. E holy. An wa de Law
tell we fa do, dat holy, an e right fa we fa do, an e good fa
we. 13Dat mean fa say dat de Law, wa good, mekme dead?
Fa sho, de Law ain neba do dat! Sin done um. Sin tek de
Law, wa good, fa kill me, so dat people gwine know jes wa
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sin da. An cause de Law say we mus dohn sin, dat mek sin
wossa.

De Fight Wa Dey Eenside We
14We know dat de Law come fom God, bot A a poson wa

slabe ta sin. 15 Dem ting wa A da do, A ain ondastan. A
ain do wa A wahn fa do. Steada dat, A da do de ting dem
wa A hate fa do. 16Wen A da do wa A ain wahn fa do, dat
show dat A gree dat de Law right. 17 So now, A by mesef
ain do dem ting. Sin wa dey een me haat da mek me do
um. 18 Cause A know dey ain nottin good da lib een me-
-A mean fa say, een me haat wa wahn fa sin. Cause eben
dough A kin wahn fa do good, A ain able fa do um. 19A ain
do de good A wahn fa do. An de bad A ain wahn fa do, dat
wa A da do. 20 So ef A da do de ting dem wa A ain wahn fa
do, dat mean fa say dat by mesef, A ain da do um, bot de
sin wa da lib een me, e da mek me do um.

21So den, A find dat dis de ting eenme life. WenAwahn
fa do right, ebil dey wid me. 22 Een me haat, A heppy wid
de law wa come fom God. 23 Bot A see dat de law wa me
body da folla, e diffunt. E da fight ginst de law een me
mind. Dat mek me like a prisona ta de law wa me body da
folla, wa damekme sin. 24A saary fa true! Who dat gwine
setme free fomwa dis bodywahnme fa do, dis bodywa da
mekme dead? 25A tell God tankya! We Lawd Jedus Christ,
e able fa set we free fom wa dis body wahn we fa do!

So dat de way ting da gwine wid me. Een me mind A
wahn fa do wa God Law say, bot eenme body, A da folla de
law ob sin.

8
We Oughta Lib da Do wa de Holy Sperit Tell We fa Do

1 So den, dey ain no way now dat God gwine condemn
de people wa come fa be one wid Jedus Christ. 2 Cause
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de Holy Sperit, wa da gii we nyew life coddin ta wa Jedus
Christ done fa we, e bring a law ob life wa set me free fom
de powa ob de law ob sin an det wa beena rule oba me.
3 God done wa de Law ain able fa do, cause we, wid we
sinful haat, ain able fa hep wesef fa do wa de Law say. God
sen e own Son eenta de wol fa be a man like we, fa pay fa
we sin. God punish e Son Jedus Christ steada we, wen e
mek Christ de sacrifice fa all we sin. 4God done dat so dat
now we kin do all wa de Law say e right fa do. We ain da
lib de way we sinful haat tell we fa lib, bot we da lib fa do
wa God Sperit tell we fa do. 5 De people wa da lib de way
dey sinful haat tell um fa lib, dey jes da tink all de time
bout wa dey sinful haat wahn fa do. Bot de people wa da
lib fa do wa God Sperit tell um fa do, dey jes da tink all de
time bout wa de Sperit wahn um fa do. 6 Dem people wa
jes da tink all de time bout wa dey sinful haat wahn, dey
gwine dead dout God. Bot dem wa jes da tink all de time
bout wa God Sperit wahn, dey gwine hab life faeba an hab
peace een dey haat. 7 So wen somebody jes da tink all de
time bout wa e sinful haat wahn, dat mek um God enemy.
E ain gwine do wa God Law say. Fa true, e ain able fa do
um. 8 Dem people wa jes da do all de time wa dey sinful
haat tell um fa do, dey ain able fa please God.

9Bot oona ain da dowa ya sinful haat tell ya fa do. Ya da
do wa God Sperit tell ya, ef God Sperit da lib dey eenside
ya. An ef Christ Sperit ain da lib eenside a poson, dat one
dey ain blongst ta Christ. 10Bot ef Christ da lib dey eenside
ya, by e Sperit, den eben dough ya body dead cause ob sin,
stillyet, God Sperit da mek ya hab life, cause Christ done
mek all ting right tween oona an God. 11De Sperit ob God
wa mek Jedus git op fom mongst de dead an lib gin, e da
lib dey eenside ya. So den, God wamek Jedus Christ git op
an lib gin, e gwine mek ya body, wa gwine dead, git op an
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lib gin too. God Sperit wa da lib dey eenside ya, e gwine
do dat.

12 So den, me Christian bredren, we mus do wa God
Sperit tell we fa do. We ain fa do wa we sinful haat tell
we fa do. 13Cause ef ya jes da lib de way ya sinful haat tell
ya fa lib, ya gwine dead. Bot ef ya leh God Sperit gii ya
powa so dat ya stop do dem ting ya body wahn ya fa do, ya
gwine lib. 14 Den all de people wa da leh God Sperit lead
um, dey God chullun. 15 Cause de Sperit wa God gii ya ain
onewamek ya scaid, like slabe scaid ob deymassa. Steada
dat, God gii oona de Sperit wa mek ya God chullun. An de
Sperit gii we powa fa call God say, “Fada! Me Fada!” 16God
Sperit da jine wid we own sperit, fa say we God chullun.
17 An cause we God chullun, we gwine git de blessin dem
wa God beena keep fa e people. An long wid Christ, we
gwine git wa God beena keep fa Christ. We know dat de
trute, since we got we paat een Christ suffrin so dat we
kin git we paat too, een de life ob glory wa Christ got.

De Glory wa Gwine Come Bye an Bye
18 A reckon dat wa we da suffa now een dis time ain

nottin tall wen we tink bout de life ob glory wa God gwine
show we bye an bye. 19All de ting dem wa God done mek
da wait, da look fowaad fa de time wen God gwine show
whodat e chullun da. 20Dem ting wa God mek, e mek um
so dat dey ainwot nottin. Ain cause dey ainwahn fa dowa
dey spose fa do, bot Godmek um like dat cause e wahn um
fa keep on da look fowaad een hope. 21 Cause God gwine
free dem ting e been mek, so dat dey ain gwine haffa rot
nomo. God gwine free um so dat e kin gim dat same glory
wa blongst ta e chullun. 22 We know dat right op ta dis
time, all ting wa God mek, dey da groan, jes like a ooman
da groan wid pain wen e da bon a baby. 23An ain jes dem
ting yah wa da groan. Bot we wa got God Sperit, de fus
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paat ob dat glorywa da come, we too da groan eenwehaat
wileswe dawait, da look fowaad ta de timewenGod gwine
giiwe allwe oughta git as chullunwaGoddonemek e own.
An God gwine set we body free fom dis wol, wen e gii we
we nyew body. 24Fom de time God sabe we, we beena look
fowaad ta dat glory wa da come. Bot ef we done got wa we
da look fowaad ta, we ain haffa look fowaad ta um no mo.
Cause efwe done got um, fa sho, we ain gwine look fowaad
fa git um, ainty? 25 Bot cause we da look fowaad ta wa we
ain got yet, we ain mind fa wait fa um.

26 Same way so, God Sperit, too, da hep we wen we ain
da stan scrong een we fait een God. We ain know how
we oughta pray. Bot de Sperit, e da pray ta God fa we, da
groan een a way dat we ain able fa say een wod. 27An God,
wa look at wa we wahn een we haat, e da ondastan wa de
Sperit mean. Cause de Sperit da pray ta God fa e people,
an e da pray jes wa God wahn um fa pray.

28We know dat fa demwa lob God, God damek ebryting
wok fawe own good. God da do dat fa wewa e done pick fa
do wa e been plan. 29Dem people wa God pick, e mek um
come fa be like e Son, so dat e Son gwine be de fus mongst
plenty people wa come fa be God chullun. 30Dem wa God
done pick fa mek um like e Son, dem e call. An dem wa
God call, e mek all ting scraight twix dem an esef. An fa
demwa emek all ting scraight wid, fa sho, e gwine gim de
glory wa da come.

Ain Nottin Kin Mek God Stop Lob E Chullun
31 So den, wa we kin say bout dat? God dey fa we, so ain

mek no nebamindwho go ginst we, ainty? 32God ain keep
eben e own Son fom suffa. So den, wen God gii e own Son
fa all ob we, we kin know fa true dat e ain gwine hole back
nottin e kin gii we. 33Ain mek no nebamind who cuse we
people wa God done pick. Cause God de one wa mek all
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ting scraight twix we an esef. 34Ain nobody kin condemn
we fa we sin, cause Jedus Christ de one wa done dead fa
we, an den too, e de one wa God mek git op fom mongst
de dead people an lib gin. An Jedus Christ de one wa da
seddown ta God right han side. E da taak ta God fa we!
35 So den fa true, dey ain nobody, dey ain nottin kin mek
Christ stop fa lob we, ainty? Wen we da git een trouble,
dat ain gwine stop um. Wen haad time come pon we, or
people da mek we suffa, dat ain gwine stop um. Wen we
hongry, or wen we ain got nuff cloes fa weah, wen we een
danja, or eben wen dey kill we wid sode, ain none ob dat
kin mek Christ stop fa lob we. 36 Like David say,
“Causeweblongst ta ya, people da try fa kill we all de time.
Dey da treat we jes like sheep wa dey haffa kill.”
37 Bot eben wen all dem ting happen ta we, Christ wa lob
we da mek we able fa win out oba all dem ting all de time.
38 Cause A know fa sho dat dey ain nottin able tall fa mek
God stop fa lob we. Ef we done dead or ef we da lib, e da
lob we. Angel dem ain able fa stop um, needa dem ebil
sperit, needa tingwa come een dis time yah or een de time
fa come, 39 needa de powa dem wa dey op oba de cloud,
needa dem dey pon de eart. Ain nottin wa God mek kin
mek God stop fa lob we. E show we dat by wa Jedus Christ
we Lawd done fa we.

9
Wa God Do fa E People wa E Done Pick

1A da tell oona de trute, cause A blongst ta Christ. A ain
da lie none tall. Me haat wa de Holy Sperit da rule, e da
tell me say A ain da lie. 2A saaful fa true fa me people, de
people ob Israel. De pain wa A feel eenme haat fa dem ain
neba stop. 3A been fa wish dat God been gwine condemn
me an cutme off fomChrist, ef dat gwine hepme bredren,
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me own kin people, fa bleebe pon Christ. 4 De people ob
Israel, dey de people wa God done pick, an God done mek
um e chullun an share e glory wid um. E mek e cobnant
dem wid um, an e gim de Law. God show um de right way
dat dey oughta woshup um, an e gim e promise dem. 5De
Jew people, dey de chullun chullun ob dey ole time leada
dem wa God pick. An wen Christ come fa be a man yah, e
been bon a Jew. Leh we praise God, wa da rule oba all! Leh
we praise um faeba! Amen.

6A ain da tell oona dat God ain do wa e been promise fa
do. Fa sho, God do wa e promise, cause ain all de people
dem wa bon eenta Israel fambly blongst ta de true Israel
people dem wa God pick. 7 E ain all de people bon eenta
Abraham fambly wa blongst ta Abraham true fambly wa
God pick. Bot God been promise Abraham say, “Isaac
chullun gwine be ya fambly.” 8Datmean fa say dat God ain
pick all de chullun bon eenta Abraham fambly fa blongst
ta God fambly. Steada dat, jes de chullun bon cause God
promise um ta Abraham, dey blongst ta Abraham true
fambly wa God pick. 9 Cause wen God promise Abraham,
e tell um say, “Bout dis time nex yeah, A gwine come back
ta ya, an ya wife Sarah gwine bon a son.”

10 An dat ain all, cause Rebecca two son dem hab de
same fada, we fada fada Isaac. 11-12 Bot fa show dat
wasonebaGod been plan fa be, dat so e gwine happen, God
pick de one ewahn. Fo de two son dembeen bon, an fo dey
got a chance fa do good or do bad, God tell Rebecca say,
“Ya fus bon son, e gwine saab ya oda son.” God say dat fa
show dat de chile wa e pick, e de one wa God been call, an
ain fa sake ob wa dat son do or wa de oda son do. 13Dat jes
like dey write een God Book say, “A been lob Jacob, bot A
been hate Esau.”

14Well den, wawe gwine say? We ain gwine say dat God
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ain do wa right, ainty? Fa true, God da do wa right all de
time. 15WenGod taak taMoses, e tell um say, “A gwine hab
mussy pon whosoneba A wahn, an A gwine tek pity pon
whosoneba A wahn.” 16 So ain pend pon wa somebody
wahn or wa e da do, dat mek God pick um. E jes pend pon
God mussy, nottin mo. 17Moses write dey een God Book
waGod tell Pharaoh, de King ob Egypt, say, “Amek ya fa be
King, jes fa dis, so dat people kin see me powa ginst ya an
fa leh all de people ob de wol know boutme.” 18So, ef God
wahn fa habmussy pon somebody, e gwine habmussy pon
um. An ef e wahn fa mek somebody haat haad, e gwine
mek e haat haad.

God Kin Condemn an E Kin Show Mussy
19 So one ob oona gwine aks me say, “Ef dat how God da

do, hoccome God kin blame we? Ain nobody kin win out
ginst wa God wahn, ainty?” 20Man, who ya tink ya da? Ya
kin taak back ta God? Fa sho, a plain clay pot ain gwine
grumble ta de one wa mek um, aks um say, “Hoccome ya
mek me like dis?” 21Atta all, de one wa mek de pot, e got
de right fa tek de clay an mek wa e wahn fa mek, ainty? E
got de right fa tek de clay famek a pot wa fancy, an famek
a pot wa jes plain.

22God wok same so. God been wahn fa show people dat
e bex wid sin an dat e got powa. Bot e beah wid de people
wa been fit fa go eenta hell, demwa e been condemn fa be
stroy. 23God beah wid um cause e been wahn fa show how
rich e glory ta dem wa e hab mussy pon, dem wa e been
git ready fa go lib een e glory. 24 An we dem people. We
de one dem wa e call. E ain call we jes fommongst de Jew
dem, bot fom mongst dem wa ain Jew too. 25 Dat wa God
tell we een de book wa Hosea write, say:
“De people wa ain me own people,
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A gwine call um ‘Me people.’

De nation wa A ain been lob,
A gwine call dem ‘Me people wa A lob.’

26 An een dat same place weh God tell um say, ‘Oona ain
me own people,’

een dat same place dey, de God wa da lib gwine call
dem e own chullun.”

27 Isaiah taak bout de people ob Israel say, “Eben dough
dey a whole heapa people ob Israel, like de grain ob sand
dem pon de seasho, God gwine sabe jes a few ob um.
28 Cause de Lawd gwine finish op e jedgiment pon all de
people ob de wol too fast.” 29 E stan jes like Isaiah say. E
say, “Ef de Lawd wa got powa mo den all ain leh we hab
some obwe granchullun chullun, we been done fa, jes like
de people ob Sodom an Gomorrah.”

De Jew People an de Good Nyews
30 So den, wa we gwine say? We say dat de people dem

wa ain Jew ain beena try fa mek all ting right wid God, bot
God done mek all ting right twix esef an dem, cause dey
trus eenChrist. 31Bot de JewpeoplewaGodbeenpick, dey
beena folla haad atta a law fa mek all ting right wid dem
an God, an dey ain been able fa do um. 32An hoccome dey
ain do um? Cause dey beena hope een de wok dey beena
do fa mek um right wid God. Dey ain trus een God. Dey
beena stumble pon de “stone wa damek people stumble.”
33Dat wa dey write bout een God Book wen dey say,
“Oona look yah! A pit a stone een Zion

wa gwine mek people stumble.
Dat a stone wa gwine mek people faddown.
Bot de one wa trus een um

ain neba gwine be pit ta shame.”
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1Me Christian bredren, wid all me haat A wahn God fa
sabe me people, de Jew dem. A da pray ta God fa dat.
2 A know dey wahn fa please God too bad, bot dey ain
ondastan de right way. 3 Cause dey ain pay no mind ta
how God da mek all ting right. Dey beena try fa find dey
own way. So dey ain gree fa folla God way fa mek all ting
right twix esef an dem. 4 God da mek all ting right wid
dem wa bleebe pon Christ, an so dey ain got no need no
mo fa try fa git right wid God shru de Law.

God Wahn fa Sabe All People
5Moses been write bout de people wa tink dat Godmek

all ting right twix esef an dem ef dey kin do all wa God
Law say. Moses write say, “De people wa kin do ebryting
de Law say, dey gwine find life.” 6 Bot wa dey write een
God Book bout de way God mek all ting right twix esef an
de people wa bleebe pon um, dis wa e say: “Mus dohn say
een ya haat, who dat gwine go op eenta heaben?” (so dat
e kin bring Christ down fa hep we). 7 “An mus dohn say
needa, who dat gwine go down ta de place ob de dead?”
(so dat e kin bring Christ op fom outta dey ta we). 8 Wa
God Book say? E say, “God wod right yah, close ta ya. Ya
kin taak bout um an ya kin study pon um.” Dat de wod
we da taak bout ta all people say, oona mus bleebe pon
Christ. 9 Cause ef ya tell de people say “Jedus, e Lawd”
an ya bleebe een ya haat dat God mek Jedus git op fom
mongst de dead people an lib gin, den God gwine sabe ya.
10 Cause wen we bleebe pon Jedus een we haat, God mek
all ting right twix we an esef. An wen we tell people say
we bleebe pon Jedus, God sabe we. 11 Dey write een God
Book say, “All people wa bleebe pon um ain gwine hab no
cause fa be saary bout um.” 12 Cause dey jes one God fa
all people, an e da sabe de Jew people an de people wa ain
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Jew, all een de same way. Dey all blongst ta de same Lawd,
an e da bless all dem tommuch wa da call pon um. 13 Jes
like dey write een God Book say, “Ebrybody wa da call pon
de name ob de Lawd gwine be sabe.”

14 Bot how people gwine pray ta de Lawd ef dey ain
bleebe pon um? An how dey gwine bleebe pon um ef dey
ain neba yeh bout um? An how dey gwine yeh bout um
ef nobody ain neba gone an tell um bout um? 15 An how
people gwine tell um ef nobody ain sen um? Like dey
write een God Book say, “How purty de foot dem ob de
people wa da bring de Good Nyews.” 16 Bot some ob de
people ain pay no mind ta de Good Nyews. De prophet
Isaiah say, “Lawd, who done bleebe de message we da tell
um?” 17 So den, cause people yeh de message bout Christ,
dey come fa bleebe pon Christ. An somebody haffa go tell
people bout Christ fa mek um yeh.

18Bot lehme aks oona sompin. E true dat de Jew people
ain yeh de message? Fa sho, dey done yeh dat message.
Dey write een God Book say,
“All de people all oba de wol

been yeh de wod dem
wa de messenja dem tell.

Dey wod gone out
all oba de wol.”

19Lehme aks oona noda ting. Ain de Jew people ondastan
demessage? Yeah, de Jew people been ondastan. Fus, dey
leadaMoses taak way back dey fa God, e tell de people say,
“A gwine mek oona jealous

cause ob a people wa ain no nation fa true.
A gwine mek oona bex wid a nation ob people

wa ain ondastan nottin tall.”
20Denwen de prophet Isaiah beena taak ta de people, God
message been mo cleah an scrong. E tell um God say,
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“De people dem wa ain beena try fa find me,

dey done find me.
A done appeah ta dem people

wa ain beena look fa me.”
21AnGod taak bout de Jewpeople say, “All de timeA beena
look fa dem wa ain do wa A tell um, an wa fight ginst me.
A beena look fa um fa come ta me.”

11
God Mussy pon de People ob Israel

1 So den, leh me aks oona: God done say e ain wahn e
own people no mo? E ain neba say dat! A mesef a Jew.
A one ob Abraham kin people, an A come outta Benjamin
fambly. 2 No, God ain neba say e ain wahn e people, wa
e been pick fo e mek de wol. Ain oona know wa dey
write een God Book dey wen Elijah beena grumble ta God
bout de Jew people? 3 E tell God say: “Lawd, dey done
kill ya prophet dem. Dey stroy ya alta dem. A de onliest
prophet lef, an dey da try fa kill me too.” 4 Oona memba
wa God ansa Elijah say? God say, “A stillyet done keep
seben tousan man wa ain neba kneel down fo de idol Baal
fa woshup um.” 5Well den, e de same way so now. Stillyet
dey some people lef wa God hab mussy pon an e pick um
fa woshup um. 6God pick dem people dey jes cause e hab
mussy pon um. E ain pick um cause ob nottin dey done.
Ef God pick people cause ob wa dey done, den emussy ain
no mussy tall.

7So den, dat so e stan. De people ob Israel ain all findwa
dey beena look fa. Jes dem wa God pick, dey find um. De
oda res dem been bline ta de trute an ain ondastan. 8 Jes
like dey write een God Book say, “God mek um so dey ain
able fa feel an tink. Right op ta taday, dey eye ain see an
dey yea ain yeh.” 9An like King David say,
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“Leh de ting wa dey seddown fa nyam

ton eenta a trap ginst um fa ketch um.
Leh God mek um faddown,

an leh um punish um!
10 Leh God mek dey eye daak

so dat dey ain able fa see.
Leh um mek um suffa cause ob dey trouble,

so dat dey back bend down all de time.”
11 So, leh me aks oona noda queshon: Wen de Jew

people been stumble, dat mean fa say dey faddown an ain
got no chance fa git op gin? No, dat ain true tall! Cause de
Jew people sin, God ton ta de people wa ain Jew an sabe
um, fa mek de Jew dem jealous ob de people wa ain Jew.
12 De sin ob de Jew dem been bring big blessin ta de wol.
Dey loss out wen dey ain wahn fa do wa God wahn um fa
do, an dat bring big blessin ta de people wa ain Jew. Bot de
blessin gwine come tommuchwen all de Jew people come
back ta God!

God Sabe de People wa Ain Jew
13NowA da taak ta oona wa ain Jew. A de postle ta oona

wa ain Jew, an A tink dis a great wok wa God gii me fa do.
14 Bot A hope dat A gwine mek me own Jew countryman
dem jealous ob oona, so dat God gwine sabe some ob dem
cause ob me wok. 15 Wen God ain sabe de Jew people, e
mek de oda people een de wol come fa blongst ta um. So
den, wen God tek de Jew people fa be e own people gin,
dey gwine be people wa done dead an den lib gin!

16 Ef de fus paat ob de bread a offrin ta God, dat mean
fa say dat de whole loaf blongst ta God. An ef de root
ob a tree a offrin ta God, dat mean fa say dat de branch
dem blongst ta God too. 17Dey done broke off some ob de
branch dem ob de olib tree wa somebody been plant, an
dey done graft een a branch ob de wile olib tree, jine um



Rome 11:18 31 Rome 11:25
ta de olib tree wa e done plant. Oona wa ain Jew stan jes
like dat wile olib branch. Now oona da git de scrent an
de life wa da come fom de olib tree wa been plant. 18 So
den, yamus dohn tink dat yamo betta den dembranchwa
been cut off. Mus dohn brag bout dat! Ef ya do, ya oughta
memba dat ya jes a branch, an no mo. Oona ain mek de
root stanop scronga. Fa true, de root de one wa da mek
oona stanop scronga.

19Bot ya gwine say, “Dat so e stan. Bot dembranch been
broke off so dat A kin go dey een de place weh dey been.”
20 Dat true! Bot dey been broke off cause dey ain bleebe.
An oona da stan dey jes cause oona bleebe. Bot ya mus
dohn git de big head bout dat. Oonamus tek cyah an keep
on da bleebe Godmo scronga. 21God ain leh de Jew people
keep on da grow, dem wa stan like de branch wa da grow
pon de tree. So den, e ain gwine leh oona keep on da grow
needa, ef ya fall way fom um. 22So datmekwe see dat God
good, bot e kin be haad pon a poson too. God haad pon
dem wa beena bleebe bot den stop bleebe an fall way fom
um. Bot e good ta ya ef ya keep on da trus een God mussy.
Bot ef ya ain trus um, God gwine cut ya off too. 23 An de
Jew people, ef dey change dey way an staat fa trus God
gin, God gwine graft um back een de place weh dey been.
Cause God able fa do dat. 24 Oona stan like dem branch
wa been cut off a wile olib tree, an wa dey done graft pon
a olib tree wa been plant, eben dough dat ain how dat fa
be. Bot de Jew people stan like dem branch ob de olib tree
wa been plant. E gwine be mo easy fa God fa graft dem
branch wa been broke off back pon dey own tree gin.

God Hab Mussy Pon All People
25Me Christian bredren, A wahn oona fa ondastan dis

secret wa God ain been leh people know. A tell oona dis so
dat ya ain gwine tink ya got sense tommuch. Dis de secret:



Rome 11:26 32 Rome 11:35
Israel people ain faeba gwine hab haad head. Dey gwine
keep on dat way jes til dem wa God done pick wa ain Jew
come ta God. 26 An so den, God gwine sabe all de Israel
people. Like dey write een God Book say,
“De Sabior gwine come outta Zion,

An e gwine tek way all ebil
fom de haat ob Jacob chullun chullun.

27Dis me cobnant wid dem.
A gwine fagib dey sin.”

28Cause de Jew dem ton dey back pon de Good Nyews, dey
God enemy. An dat been a hep ta oona wa ain Jew. Bot
cause dey de people God been pick, God still da lob um
cause ob wa e promise dey ole people leada dem. 29 God
ain neba change emind bout de people e pick or de blessin
e gim. 30Oona wa ain Jew ain beena do wa God tell oona fa
do. Bot now God hab mussy pon oona, cause de Jew dem
ain do wa e tell um fa do. 31 Same fashion now, de Jew
people dem ain do wa God wahn. Jes like e habmussy pon
oona, now e kin hab mussy pon dem too. 32 Cause people
ain do wa God tell um fa do, God leh um all go on dat way,
so dat dey ain able fa lef dey sin. E done dat so dat e kin
hab mussy pon all ob um.

People Oughta Praise God
33God da bless all people fa true! God got plenty sense

wa no poson neba got, an e know all ting! Ain nobody
able fa splain tall wa God cide fa do! Ain nobody able fa
ondastan e way! 34 Like dey write een God Book say,
“Ain nobody neba know wa de Lawd da tink!

Ain nobody tall able fa wise um bout wa e oughta do!
35Ain nobody neba gii nottin ta God

so dat God gwine haffa gim sompin back!”
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36 Cause God mek all ting. E de one wa da keep all ting da
wok jes like dey oughta wok. An all ting dey fa e sake. Leh
all de people praise God faeba! Amen.

12
HowWe Oughta Lib So dat We Please God

1 So den, me Christian bredren, cause God hab mussy
pon oona een so many way, A da beg ya fa gii all ya life
ta God as a sacrifice wa da lib fa do e wok, a sacrifice
wa blongst ta God an gwine please um. Dat de true way
we oughta woshup God. 2 Oona mus dohn do tall like de
people een dis wol do. Steada dat, ya mus leh God change
de way ya tink, so dat all wa ya da do gwine change. Dat
gwine mek ya able fa know wa God wahn, wa good, an wa
da please um, an how ya kin lib jes like ya oughta lib.

3 Cause ob God blessin pon me, A da tell ebry one ob
oona say, mus dohn git de big head an tink ya sompin
wen ya ain. Steada dat, ya mus hab sense wen ya tink
bout yasef. Ebry one ob oona mus jedge yasef coddin ta
hommuch God mek ya able fa trus um. 4 Ebry poson got
e one body wa got plenty diffunt paat. An dem paat got
diffunt wok, an ebry paat da hep e body. 5 Same fashion,
eben dough we da heapa people, we come fa be one body
cause we all trus een Christ. An ebry one ob we blongst
ta all de oda res. 6 So ebrybody able fa do diffunt ting
coddin ta how God mek um able fa do wid de powa an
sense God gim. Ef God mek we able fa tell oda people God
wod, we mus do um coddin ta hommuch fait we got. 7 Ef
God mek we able fa hep oda people, we mus do dat. Ef e
mek somebody able fa laan people, e mus do dat. 8 Ef e
mek somebody able fa courage people, e mus do dat. Ef
God gii somebody good haat fa gii some ob wa e got fa
hep oda people, e mus do dat wid all e haat. Ef God mek
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somebody able fa lead oda people, e mus wok haad. An
whosoneba able fa hab mussy pon people wa got need fa
hep, e mus be heppy fa do um.

9Wen ya lob people, yamus lob umwid all ya haat. Mus
hate wa ebil, an hole on ta wa good, da keep um een ya
haat. 10 Mus lob one noda like people wa blongst ta de
same fambly. An mus be heppy fa gii hona ta ya bredren.
11Ya mus neba be lazy. Mus wok haad. An ya mus saab de
Lawd wid all ya haat. 12Wiles ya da wait wid good hope
fa wa God gwine do fa ya, ya oughta rejaice. Wen ya da
suffa, mus beah op onda ya trouble. An ya mus pray all de
time. 13Wen ya Christian bredren ain got wa dey need, ya
mus gim paat ob ya own ting dem. Anmus all de time hep
scranja dem, an tek cyah ob um een ya house.

14Yamus aks God fa bless de people wa damek ya suffa.
Yamus dohn aks God fa cuss um. Mus aks God fa bless um.
15Wen people da rejaice, ya mus rejaice long wid um, an
wenpeople saaful, yamus be saaful longwid um too. 16Lib
peaceable wid one noda. Mus dohn be oppity, bot sociate
wid people dat oda people look down pon. Ya mus dohn
tink ya got sense mo den oda people.

17 Ef somebody da do ya bad, ya mus dohn pay um bad
back. Ya mus tek cyah fa try fa do dem ting wa right een
all people eye. 18Ya mus do all ya able fa do so dat ya kin
lib peaceablewid ebrybody. 19Medeah Christian bredren,
wen somebody do ya bad, ya mus dohn neba pay um bad
back. Steada dat, yamus leh God jedge dat poson an gim e
payback. Cause dey write een God Book say, “De Lawd say,
A gwine mek people wa da do oda people bad, suffa fa de
bad dey da do. A gwine gim dey payback.” 20 Bot ya mus
do like dey write een God Book say, “Ef ya enemy hongry,
ya mus gim sompin fa nyam. Ef e tosty, mus gim sompin
fa drink.” Ef ya do dat, ya gwine pile op heapa coal ob fire



Rome 12:21 35 Rome 13:9
pon dey head. 21Ya mus dohn leh ebil win out oba ya. Ya
mus win out oba ebil by de good ya do.

13
Mus Do wa de Rula Dem Say

1 Ebrybody mus do wa dem wa da rule een de gobment
tell ya fa do. Cause ain nobody got tority fa rule lessin God
gimdat tority. God de onewapit dempeople dey. 2So den,
de one wa go ginst de tority dem, e da gwine ginst wa God
say oughta be. De onewa da do dat, e gwinemek esef suffa
jedgiment. 3De people wa da do wa right, dey ain scaid ob
dem wa da rule oba um. Jes de people wa da do bad, dey
scaid ob demwa da rule oba um. Ef ya ainwahn fa be scaid
ob de one wa got tority, ya mus do wa right. Den e gwine
praise ya. 4Cause de posonwa got tority, e God saabantwa
da wok fa hep oona. Bot ef ya do bad, ya oughta be scaid,
cause e got powa fa punish ya. E God saabant fa jedge an
punish dem people wa da do bad. 5 Cause ob dat, ya mus
do wa de rula dem tell ya fa do. Ya mus dohn do um jes
cause dey got tority fa jedge an punish ya. Ya mus do um,
too, cause ya know eenside ya haat dat ya oughta do um.

6 Same way so, ya mus pay tax, cause de tority dem da
dewokwa God gim. 7Yamus pay ebrybodywa ya owe um.
Ef dey aks ya fa pay tax, ya mus pay um. An ya mus spec
demya oughta spec, an gii hona ta demya oughta gii hona
ta.

How Oona Oughta Lib wid One Noda
8Mus dohn owe nobody no debt, cep de debt dat oona

mus lob one noda. Dem wa da lob one noda da do all wa
de Law ob God say dey oughta do. 9 De Law dem wa God
gii Moses say, “Man mus dohn lef e wife an go sleep wid
oda ooman, an ooman mus dohn lef e husban an go sleep
wid oda man. Mus dohn kill. Mus dohn tief. Mus dohn
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cobish.” Dem law yah an all de oda dem, dey eenside dat
one law wa say, “Ya mus lob ya neighba jes like ya lob
yasef.” 10Wen ya lob ya neighba, ya ain gwine do um no
bad. So den, wen ya lob, ya da do all wa de Law say ya
oughta do.

11Ya mus do dat, cause ya know wa kind ob time we da
lib een. Ya know dat de time fa wake op done come, cause
de day wen God gwine sabe we da comemo closa now den
de time wen we fus been bleebe pon Jedus Christ. 12 De
night mos pass. De day close by now. So den, leh we stop
do dembad tingwawickity people da do een de daak. Like
sodja, wa pit on dey aama een de day, leh we tek op dem
ting wa we kin fight wid, an leh we be ready fa fight een
de light. 13 Leh we lib a clean life, like people wa dey een
de light ob day. We mus dohn lib loose life. Mus dohn be
dronka. Mus dohn lib bad life an do all kind ob ebil ting.
Mus dohn fight wid people or git de big eye cause ob wa
dey got. 14 Steada dat, mus leh de Lawd Jedus Christ rule
oba we. An wemus dohn pay no mind ta dem bad ting wa
we sinful haat tell we fa do.

14
Mus Dohn Jedge Ya Christian Broda

1Oonamus gii a haaty welcome ta de one wa ain scrong
een e fait yet. Mus dohn aagy wid um bout wa e tink
right fa do. 2 Some people bleebe dey kin nyam all kinda
food. Bot oda people wa ain scrong een dey fait yet, dey
ain nyam no meat tall. 3 Dem people wa tink e right fa
nyam all kinda food, dey mus dohn tink dey mo betta den
de people wa ain tink e right fa nyam no meat. An dem
people wa ain tink e right fa nyam all kinda food, deymus
dohn jedge dem wa tink e right fa nyam all kinda ting,
cause God done welcome um fa be e own. 4 Ya mus dohn
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jedge somebody else saabant, ainty? Deonewade saabant
da wok fa, e de one fa tell um ef e da do good or ef e da do
bad. De saabant gwine do wa e oughta do, cause de Lawd
able fa mek um do wa e oughta do.

5 Some people tink one day mo betta den noda day,
an oda people tink dey ain no day mo betta den noda.
Ebrybody mus mek op e mind fa esef wa right. 6 De one
wa tink one day mo betta den noda, e do dat fa gii hona ta
de Lawd. An de one wa tink e right fa nyam all kinda food,
e da nyam um fa gii hona ta de Lawd, cause e da tell God
tankya fa de food. Sameway so, de one wa ain nyam some
kinda food, e da do dat fa gii hona ta de Lawd, an e tell God
tankya. 7Ain none ob we lib jes fa do wa we wahn, an ain
none obwe dead jes cause wewahn fa. 8Causewiles we da
lib, we oughta lib fa please de Lawd. An wen we dead, we
dead fa de Lawd. So den, wiles we da lib an wen we dead,
we blongst ta de Lawd. 9 Cause dat wa mek Christ dead
an git op fa lib gin, fa mek um Lawd ob all people, dem
wa done dead an dem wa ain dead yet. 10 So, ain none ob
oona oughta jedge ya Christian broda, ainty? An ain none
ob oona oughta tink emo betta den noda Christian broda,
ainty? Cause we all got fa stanop fo God wa gwine jedge
we. 11Dey write een God Book say,
“De Lawd say, ‘Sho as A da lib,

A promise dat all people gwine kneel down fo me fa
woshup me.

An all people gwine tell een de open who A da.’ ”
12 So den, ebry one ob we gwine haffa ansa ta God fa wa e
done een dis wol.

Mus Dohn Mek Ya Broda Sin
13 So den, we mus dohn jedge one noda no mo. Steada

dat ebrybody oughta mek op dey mind dat dey ain gwine
do nottin wa gwine mek dey Christian broda stumble or
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fall eenta sin. 14Ablongst ta de Lawd Jedus, an datmekme
know fa sho dat dey ain no food wa ain right fa nyam. Bot
ef somebody bleebe e ain right fa nyam sompin, den e ain
right fa dat poson fa nyam um. 15 Ef ya Christian broda
git opsot cause ob sompin ya nyam, ya ain da waak een
de way ob lob. Ya mus dohn nyam jes anyting ya wahn,
ef dat gwine stroy a poson wa Christ dead fa. 16 Ya mus
dohn do nottin ya bleebe fa be good, ef dat gwine mek
ya Christian broda sin an den oda people shrow slam pon
ya. 17 Cause God rule ain bout ting we oughta nyam or
ting we oughta drink. God rule bout how fa lib scraight
an peaceable wid people, an de joy wa de Holy Sperit da
pit een we haat. 18De one wa da saab Christ een dis way, e
da mek God heppy wid um, an people, too, gwine like wa
e da do.

19 So den, we mus try all de time fa do dem ting wa
gwine bring peace an wa gwine hep we mek one noda
mo an mo scronga een dey fait. 20 Ya mus dohn stroy
de wok ob God fa sake ob food. Ya kin nyam all kind ob
food, bot ya mus dohn nyam nottin wa gwine mek noda
poson sin. 21 Ya mus dohn nyam meat, needa drink no
wine, or do no oda ting wa gwine mek ya Christian broda
sin. 22 Wasoneba ya bleebe bout wa right fa nyam or fa
drink, ya mus lef dat tween yasef an God. Wen somebody
da do ting wa e bleebe fa be right, an e ain doubt, needa
say ta esef e done wrong, dat one heppy fa true. 23 Bot ef
somebody doubt een e haat wen e da nyam some kind ob
food, den e da condemn esef, cause e ain bleebe e da do
right. Ef we do sompin wa we ain bleebe right, we da sin.

15
We Mus Please We Christian Bredren
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1We wa stan scrong een God way oughta beah op wid

demwa ain scrong yet. Wemus dohn do jeswawewahn fa
wesef. 2 Ebry one ob we mus please we Christian bredren,
da do wa good fa dem fa hep um stan mo scronga een de
way. 3 Eben Christ ain been do all wa e do jes fa please
esef. Dey write een God Book say, “People been sult ya,
bot wa dey say da sult me too.” 4 Ebryting wa been write
down een God Book way back dey, dat been write down
fa laan we, so dat we kin look fowaad ta wa gwine come.
Cause God Book da courage we an gii we hope. 5 An A da
pray dat God, wa da courage people an mek um able fa
beah wa come, e gwine mek oona able fa gree togeda an
lib peaceable cause oona da waak togeda een de way ob
Jedus Christ, 6 so dat oona all togeda wid one haat gwine
praise God, de Fada ob we Lawd Jedus Christ.

De Good Nyews de Same fa de People wa Ain Jew
7 So oona mus gii haaty welcome ta one noda an cept

um een ya haat, jes like Christ welcome an cept oona, so
dat people gwine praise God. 8 Cause A da tell oona say,
Christ come fa saab de Jew people, fa show dat God da do
wa e been promise we ole people leada dem. 9 An Christ
come, too, fa mek de people wa ain Jew praise God cause
e hab mussy pon um. Like dey write een God Book say,
“So den, A gwine praise ya mongst all de nation dem.

A gwine sing praise ta ya name.”
10An dey write gin een God Book say,
“Oona wa ain Jew, oona oughta praise God long wid dem

wa God done pick!”
11An dey write gin say,
“Oona all wa ain Jew, oona oughta praise de Lawd.

Leh all people praise um!”
12An Isaiah, too, say,
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“One poson fom Jesse fambly line gwine come.
God gwine mek um rule oba all de nation dem,

an dey gwine pit dey hope een um.”
13 A da pray dat God wa da mek we hab hope, e gwine

mek oona full op wid all joy an peace as oona da trus een
um, so dat de powa ob deHoly Sperit gwinemek oona look
fowaad mo an mo ta wa God gwine do.

Paul Wok fa Christ Mongst de People wa Ain Jew
14Me Christian bredren, A feel sho bout oona, dat oona

good people. Oona know all wa oona need fa know, an
oona able fa laan one noda. 15 Stillyet, een dis letta A da
memba oona gin bout someobde ting demwaAbeena tell
oona bout. A ain hide nottin, cause God gii me dis special
wok fa do. 16 E sen me fa wok fa Jedus Christ mongst de
people wa ain Jew. E mek me fa wok like a priest fa tell
dem people de Good Nyews wa God gii we, so dat dem
wa ain Jew kin bleebe pon Christ an stan like a offrin wa
please God. De Holy Sperit mek dey haat clean an mek
um God own people. 17 So cause A one wid Jedus Christ, A
kin be proud ob me wok fa God. 18 A ain gwine taak bout
nottin bot wa Christ mek me able fa say an do, fa bring
dem people wa ain Jew fa saab God. 19 E God Sperit wa
gii me de powa fa do de miracle an sign dem wa A done.
So, wiles A da trabel fom Jerusalem all de way roun ta de
province ob Illyricum, A beena tell people de Good Nyews
bout Christ. 20 A jes wahn fa tell de Good Nyews weh de
people ain neba been yeh bout Christ yet. Dat way, A ain
gwine do wa noda poson done been staat fa do, like a man
wa da build a house pon a foundation wa noda man done
pit down. 21 Steada dat, like dey write een God Book say,
“De people dem wa nobody ain neba tell bout Christ,

dey gwine see.
An dem wa ain neba yeh bout um yet,
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dey gwine ondastan.”

Paul Plan fa Come ta Rome
22 Cause ob dis wok, plenty time wen A been wahn fa

come fa see oona, A ain been able fa come. 23Bot now dat
a done done me wok een dis place yah, an cause A been
wahn fa a long time fa come see oona, 24A plan fa come ta
oona. A da look fowaad fa see oona wen A pass by dey pon
me way ta Spain. An A like fa hab oona hep me go dey,
atta A wisit dey wid oona fa a leetle wile. 25 Bot now, A
da gwine ta Jerusalem fa hep God people dey. 26 Cause de
choch memba dem een Macedonia an Achaia been wahn
fa gii some money ta God people een Jerusalem wa ain
got nottin. 27Dey mek op dey mind fa do dat. An fa true,
dey oughta hep demwa ain got nottin dey een Jerusalem,
cause de people wa ain Jew been git dey paat een God
blessin fom de Jew dem. So den, dem wa ain Jew oughta
hep de Jew deman bless umwidwa dey need fa lib. 28Wen
Adone done datwok een Jerusalem, wenAdone gim all de
money wa de people een Macedonia an Achaia been geda
fa um, den A gwine lef dey an come see oona wiles A da
pass by pon me way ta Spain. 29 A know dat wen A come
ta oona, A gwine come full op wid blessin wa Christ gii me
fa oona.

30Me Christian bredren, cause ob we fait een we Lawd
Jedus Christ an de lob wa God Sperit pit een we haat, A
da beg ya fa jine wid me fa pray ta God fa me wid all ya
haat. 31 Pray dat de people een Judea wa ain bleebe pon
Jedus ain gwine do me no haam, an dat God people een
Jerusalem gwine be heppy fa wa A gwine do fa um. 32Pray
fa dem ting, so dat ef God wahn um fa be, A gwine come
ta oona wid joy een me haat, an A gwine spen some time
dey wid oona, an we gwine courage one noda. 33 A pray
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dat God, wa da gii we peace, gwine be wid all ob oona!
Amen.

16
Paul Say Hey ta e Fren dem een Rome

1 We Christian sista Phoebe, wa da saab de choch dey
een Cenchrea, e a good poson. 2Ada aks oona fa gimhaaty
welcome cause e blongst ta de Lawd, an dat de way people
wa blongst ta de Lawd oughta welcome one noda. Hep um
wid wasoneba e wahn, cause e beena hep plenty people,
an e beena hep me too.

3 A da tell Priscilla an Aquila hey. Dey beena wok fa
Jedus Christ wid me. 4Dey been ready fa dead fa me sake.
Me an all de choch people wa ain Jew da tell um tankya.
5An A da tell de choch people wa da meet een dey house,
hey.

A da tell me deah fren Epaenetus hey. E been de fus
one fa bleebe pon Christ een de province ob Asia. 6 A da
tell Mary, wa beena wok haad fa oona, hey. 7 A da tell
Andronicus an Junias hey. Dey Jew people jes like me,
an dey been dey een de jailhouse wid me. Dey done git
plenty hona mongst de postle dem, an dey been bleebe
pon Christ fo me.

8A da tell Ampliatus hey. E me deah fren een de Lawd.
9 A da tell Urbanus hey. E a man wa da wok fa Christ wid
we. An A da tell me deah fren Stachys hey. 10 A da tell
Apelles hey. E been pit ta de test an beena show dat e true
ta Christ, fa sho. A da tell Aristobulus fambly hey. 11 A
da tell Herodion hey. E a Jew, jes like me. An A da tell de
bredren wa dey een Narcissus house hey.

12Ada tell Tryphena an Tryphosa, demoomanwa da da
wok fa de Lawd, hey. An A da tell me deah fren Persis hey.
E da wok haad fa de Lawd. 13A da tell Rufus hey. E a good
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broda een de Lawd. An A da tell Rufusmodda hey. E beena
hep me jes like A been e own chile. 14A da tell Asyncritus,
Phlegon, Hermas, Patrobas, Hermes an de oda Christian
bredren wa dey wid um, hey. 15A da tell Philologus, Julia,
Nereus an e sista, an Olympas, an all God people dey wid
um, hey.

16Tell one noda hey een Christian lob. All de people een
de Christian choch dem wa dey yah da tell oona hey.

Paul Tell de Christian Dem wa fa Do
17Me Christian bredren, A da beg oona fa watch out fa

dem people wa da mek oona aagy wid one noda an opsot
people, fa mek um tonway fom God an staat fa bleebe oda
ting. Dey da do ting wa go ginst wa we beena laan oona.
Oona mus dohn hab nottin fa do wid dem. 18 De people
wa da do dem kinda ting yah, dey ain da do de wok ob we
Lawd Jedus Christ. Dey da wok fa sattify jes deysef. Dey
got sweet mout an dey taak fine, fa ceebe demind dem ob
people wa ain know dey da do bad. 19All de people beena
yeh how oona da folla de way ob de Good Nyews wid all ya
haat, an dat mek me full op wid joy fa wa ya da do. Bot A
wahn ya fa git sense fa know fa do wa good, an mek ya so
ya ain got nottin fa do wid ebil. 20An purty soon, God wa
da gii we peace, gwine stroy Satan powa an pit um onda
ya foot.

De blessin ob we Lawd Jedus Christ be pon oona.
21 Timothy, wa da wok wid me, da tell oona hey. An

Lucius, Jason, an Sosipater, dey da tell oona hey. Dey Jew
people, jes like me.

22A Tertius, oona Christian broda wa da write dis letta
fa Paul, A da tell oona hey.

23 Gaius da tell oona hey. A da stay een e house an all
de people ob de choch da meet een e house, too. Erastus,
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wa da keep de money fa de city, an we Christian broda
Quartus da tell oona hey.

[ 24A da pray dat de blessin ob we Lawd Jedus Christ be
wid all ob oona. Amen.]

Paul Praise God
25 Leh we praise God! God able fa mek oona stan mo

an mo scronga een oona fait, coddin ta de Good Nyews
bout Jedus Christ wa A beena tell oona, an coddin ta wa A
beena tell oona bout de true ting dem wa been hide fom
people fom wen de wol staat. 26Bot now, God done mek a
heapa people know dis true ting wa A beena tell bout wa
de prophet dem been write, coddin ta wa God wa da lib
faeba tell me fa do, so dat all people een de wol kin bleebe
an do wa e tell um fa do.

27 God an nobody else got sense een all ting. Leh we
praise um faeba shru Jedus Christ. Amen.
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